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VERORDNUNG (EU) 2015/1088 DER KOMMISSION
vom 3. Juli 2015

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 im Hinblick auf Erleichterungen fiir die
Instandhaltungsverfahren fiir Luftfahrzeuge der allgemeinen Luftfahrt

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Februar 2008 zur
Festlegung gemeinsamer Vorschriften fir die Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer Europdischen Agentur fir
Flugsicherheit, zur Aufhebung der Richtlinie 91/670/EWG des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1592/2002 und der
Richtlinie 2004/36/EG ('), insbesondere auf Artikel 5 Absatz 5,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission (%) enthélt Durchfithrungsbestimmungen fiir die Aufrecht-
erhaltung der Lufttiichtigkeit von Luftfahrzeugen und luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen und Ausriistungen
und die Erteilung von Genehmigungen fiir Organisationen und Personen, die diese Tatigkeiten ausfithren.

(2)  Die Komplexitit dieser Durchfithrungsbestimmungen muss verringert werden, um sie an die Risiken in
Verbindung mit den verschiedenen Luftfahrzeugkategorien und Betriebsarten und insbesondere an die geringeren
Risiken fiir Luftfahrzeuge der allgemeinen Luftfahrt anzupassen, damit die Instandhaltungsverfahren erleichtert
und flexibler werden, was zur Senkung der Kosten fiir die Besitzer der betroffenen Luftfahrzeuge beitrigt.

(3)  Da auflerdem einige in den Anlagen zu den Anhingen der Verordnung (EG) Nr. 2042/2003 der Kommission (*)
festgelegte Genehmigungen/Bescheinigungen sich auf die genannte Verordnung beziehen, die durch die
Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 geindert wurde, miissen diese Verweise aktualisiert werden.

(4)  Die Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(5) Die in der vorliegenden Verordnung vorgeschenen Mafinahmen stimmen mit der Stellungnahme der
Europdischen Agentur fiir Flugsicherheit gemafS Artikel 19 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 tiberein.

(6)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen stehen im Einklang mit der Stellungnahme des nach
Artikel 65 der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 2 wird nach Buchstabe k folgender Buchstabe ka eingefuigt:

,ka) ELA2-Luftfahrzeug’ eines der folgenden bemannten europiischen leichten Luftfahrzeuge (European Light
Aircraft):

i) ein Flugzeug mit einer hochstzuldssigen Startmasse (MTOM) von 2 000 kg oder weniger, das nicht als
technisch kompliziertes motorgetriebenes Luftfahrzeug einzustufen ist;

i) ein Segelflugzeug oder Motorsegler mit einer hochstzuldssigen Startmasse (MTOM) von 2 000 kg oder
weniger;

iii) ein Ballon;

iv) ein Heiluft-Luftschiff;

() ABLL79vom 19.3.2008,S. 1.

(*) Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission vom 26. November 2014 iiber die Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit von
Luftfahrzeugen und luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen und Ausriistungen und die Erteilung von Genehmigungen fiir
Organisationen und Personen, die diese Tatigkeiten ausfithren (ABL. L 362 vom 17.12.2014, S. 1).

(®) Verordnung (EG) Nr. 20422003 der Kommission vom 20. November 2003 iiber die Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit von
Luftfahrzeugen und luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen und Ausriistungen und die Erteilung von Genehmigungen fiir
Organisationen und Personen, die diese Tatigkeiten ausfithren (ABI. L 315 vom 28.11.2003, S. 1).
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v) ein gasgefiilltes Luftschiff, das alle folgenden Merkmale aufweist:
— 3 % maximales statisches Gewicht,
— nicht gerichteter Schub (ausgenommen Umbkehrschub),
— konventionelle und einfache Konstruktion von Struktur, Steuerungssystem und Ballonet-System und
— keine servounterstiitzte Steuerung;
vi) ein sehr leichter Drehfliigler (Very Light Rotorcraft).”
2. Dem Artikel 3 wird folgender Absatz 4 angefigt:

,(4)  Instandhaltungsprogramme, die gemafl den vor dem 27. Juli 2015 anwendbaren Anforderungen genehmigt
wurden, gelten gemaf8 den in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen als genehmigt.”

3. Artikel 8 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 2 Buchstabe b wird das Datum ,28. September 2015 ersetzt durch das Datum ,28. September 2016
b) In Absatz 4 wird ,Verordnung (EG) Nr. 2042/2003“ ersetzt durch ,Verordnung (EU) Nr. 1149/2011%
¢) Der folgende Absatz 6 wird angefiigt:
»(6)  Abweichend von Absatz 1
a) dirfen zustindige Behorden oder gegebenenfalls Betriebe bis zum 31. Dezember 2015 Genehmigungen/
Bescheinigungen der vorhergehenden Ausgabe gemiff Anlage III von Anhang I (Teil-M) oder Anlage II und
Anlage IIl von Anhang IV (Teil-147) der Verordnung (EU) Nr. 13212014, die vor dem 27. Juli 2015 in Kraft

war, weiterhin erteilen.

b) Vor dem 1. Januar 2016 erteilte Genehmigungen/Bescheinigungen bleiben giiltig, bis sie gedndert, ausgesetzt
oder widerrufen werden.”

4. Anhang I (Teil-M) wird gemifl Anhang I der vorliegenden Verordnung gedndert.
5. Anhang II (Teil-145) wird gemaff Anhang II der vorliegenden Verordnung gedndert.

6. Anhang IV (Teil-147) wird gemif8 Anhang III der vorliegenden Verordnung geindert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 3. Juli 2015

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG I

Anhang I (Teil-M) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 wird wie folgt gedndert:
1. Das Inhaltsverzeichnis wird wie folgt gedndert:
i) Punkt M.A.607 erhilt folgende Fassung:
,M.A.607 Freigabeberechtigtes Personal und Lufttiichtigkeitspriifpersonal®;
ii) Punkt M.A.614 erhilt folgende Fassung:
,M.A.614 Aufzeichnungen zu Instandhaltung und Priifung der Lufttiichtigkeit*.
2. Punkt M.A.201 wird wie folgt gedndert:
i) Unter Punkt a erhilt Punkt 4 folgende Fassung:

,4. die Instandhaltung des Luftfahrzeugs in Ubereinstimmung mit dem in Punkt M.A.302 genannten Instandhal-
tungsverfahren durchgefiihrt wurde.”;

ii) Punkt e erhilt folgende Fassung:
,€) Um den Verantwortlichkeiten von Punkt a gerecht zu werden,

i) kann der Eigentiimer eines Luftfahrzeugs die Aufgaben im Zusammenhang mit der Aufrechterhaltung der
Lufttiichtigkeit vertraglich an ein gemdf Abschnitt A Unterabschnitt G dieses Anhangs (Teil-M)
genehmigtes Unternehmen zur Fithrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit vergeben. In diesem Fall
ist das Unternehmen zur Fithrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit fir die ordnungsgemifle
Durchfithrung dieser Aufgaben verantwortlich. In diesem Fall ist der in Anlage I beschriebene Vertrag zu
verwenden;

ii) ein Eigentimer, der sich dazu entschlieft, die Fithrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit des
Luftfahrzeugs eigenverantwortlich zu iibernehmen, ohne einen Vertrag gemaf Anlage I zu schliefSen, kann
dessen ungeachtet einen eingeschrinkten Vertrag iiber die Ausarbeitung des Instandhaltungsprogramms
und die Bearbeitung von dessen Genehmigung gemaf§ Punkt M.A.302 mit

— einem gemifS Abschnitt A Unterabschnitt G dieses Anhangs (Teil-M) genehmigten Unternehmen zur
Fithrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit oder

— im Fall von ELA2-Luftfahrzeugen, die nicht fir die gewerbsmiflige Beforderung genutzt werden,
einem nach Teil-145 oder M.A. Unterabschnitt F genehmigten Instandhaltungsbetrieb schlieSen.

In diesem Fall wird durch den eingeschrinkten Vertrag die Verantwortlichkeit fur die Ausarbeitung und,
aufler in den Fillen, in denen der Eigentiimer eine Erklarung gemaf§ Punkt M.A.302 h abgibt, die Bearbeitung
der Genehmigung des Instandhaltungsprogramms an den genehmigten Betrieb iibertragen.”

3. Unter Punkt M.A.301 erhilt Punkt 3 folgende Fassung:

,3. die Durchfithrung simtlicher Instandhaltung in Ubereinstimmung mit dem Luftfahrzeug-Instandhaltungs-
programm gemif§ Punkt M.A.302;".

4. Punkt M.A.302 wird wie folgt gedndert:
i) Punkt c Satz 1 erhilt folgende Fassung:
JWenn die Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit des Luftfahrzeugs von einem gemidfl Abschnitt A
Unterabschnitt G dieses Anhangs (Teil-M) genehmigten Unternehmen zur Fithrung der Aufrechterhaltung der
Lufttiichtigkeit iiberwacht wird, oder wenn zwischen dem Eigentiimer und diesem Unternehmen ein
eingeschrinkter Vertrag gemdf Punkt M.A.201 e ii besteht, konnen das Luftfahrzeug-Instandhaltungsprogramm
und seine Anderungen mittels eines indirekten Genehmigungsverfahrens genehmigt werden.”

ii) Die folgenden Punkte h und i werden angefiigt:

,h) Im Fall von ELA1-Luftfahrzeugen, die nicht fir die gewerbsmiflige Beforderung genutzt werden, kann die
Einhaltung der Punkte b, ¢, d, e und g ersetzt werden durch die Einhaltung aller folgenden Bedingungen:

1. Aus dem Luftfahrzeug-Instandhaltungsprogramm miissen der Eigentimer und das betreffende
Luftfahrzeug, einschlieflich eventuell eingebautem Motor und Propeller, eindeutig hervorgehen.
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2. Das Luftfahrzeug-Instandhaltungsprogramm muss entweder:

— dem unter Punkt i aufgefihrten Mindestinspektionsprogramm’ fiir das betreffende Luftfahrzeug
geniigen oder

— den Punkten d und e geniigen.
Das Instandhaltungsprogramm darf nicht weniger restriktiv sein als das Mindestinspektionsprogramm.

3. Das Luftfahrzeug-Instandhaltungsprogramm muss alle verbindlichen Anforderungen an die Aufrecht-
erhaltung der Lufttiichtigkeit umfassen, beispielsweise sich wiederholende Lufttiichtigkeitsanweisungen,
den Abschnitt iiber Beschrankungen der Lufttiichtigkeit (ALS) der Anweisungen zur Aufrechterhaltung der
Lufttiichtigkeit (ICA) oder im Datenblatt der Musterzulassung (TCDS) enthaltene besondere
Anforderungen an die Instandhaltung.

Dariiber hinaus sind im Luftfahrzeug-Instandhaltungsprogramm die aufgrund des spezifischen Luftfahr-
zeugmusters, der Konfiguration des Luftfahrzeugs sowie Art und Sperzifitit des Betriebs zusitzlich
durchzufithrenden Instandhaltungsaufgaben festzulegen. Dabei sind folgende Elemente zu beriicksichtigen:

— Spezifische eingebaute Gerite und Anderungen des Luftfahrzeugs.
— An dem Luftfahrzeug vorgenommene Reparaturen.
— Komponenten mit Lebensdauerbegrenzung und flugsicherheitsrelevante Komponenten.

— Instandhaltungsempfehlungen, beispielsweise die Zeit zwischen Uberholungen (TBO), die durch
Kundendienstmitteilungen, Schreiben und sonstige fakultative Serviceinformationen empfohlen
werden.

— Geltende betriebliche Anweisungen/Anforderungen in Bezug auf die regelmiflige Inspektion
bestimmter Ausriistungen.

— Besondere Betriebsgenehmigungen.
— Nutzung des Luftfahrzeugs und Betriebsumfeld.
— Instandhaltung durch den Piloten/Eigentiimer (falls zutreffend).

4. Wurde das Instandhaltungsprogramm nicht von der zustindigen Behorde (direkt oder von dem
Unternehmen nach M.A. Unterabschnitt G mittels eines indirekten Genehmigungsverfahrens) genehmigt,
muss das Luftfahrzeug-Instandhaltungsprogramm eine unterzeichnete Erklirung enthalten, in der der
Eigentiimer erklirt, dass dies das Instandhaltungsprogramm fiir das Luftfahrzeug mit dem betreffenden
Eintragungszeichen ist und dass er die volle Verantwortung fir seine Inhalte und vor allem fir etwaige
Abweichungen von den Empfehlungen des Inhabers der Konstruktionsgenehmigung iibernimmt.

5. Das Luftfahrzeug-Instandhaltungsprogramm muss mindestens einmal jahrlich {iberpriift werden. Diese
Uberpriifung des Instandhaltungsprogramms hat entweder

— die Person durchzufithren, die die Lufttiichtigkeit des Luftfahrzeugs gemdfl Punkt M.A.710 ga priift,
oder

— das Unternehmen nach M.A. Unterabschnitt G, das die Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit des
Luftfahrzeugs in den Fillen fiihrt, in denen die Uberpriifung des Instandhaltungsprogramms nicht in
Verbindung mit einer Priffung der Lufttiichtigkeit erfolgt.

Werden bei der Uberpriifung Unstimmigkeiten in Bezug auf das Luftfahrzeug festgestellt, die auf Méngel
beim Inhalt des Instandhaltungsprogramms zuriickzufiithren sind, so hat die Person, die die Uberpriifung
durchfihrt, die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem das Luftfahrzeug eingetragen ist, zu
unterrichten und der Eigentiimer hat das Instandhaltungsprogramm wie mit dieser zustindigen Behorde
vereinbart zu dndern.

i) Im Fall von ELA1-Luftfahrzeugen (aufler Luftschiffe), die nicht fir die gewerbsmifige Beforderung eingesetzt
werden, muss das Mindestinspektionsprogramm‘ nach Punkt h folgende Bedingungen erfiillen:

1. Es muss folgende Inspektionsintervalle umfassen:

— Fir ELA1-Flugzeuge und ELA1-Reisemotorsegler (TMG), alle Jahres- bzw. 100-Stunden-Intervalle, je
nachdem, welche Situation frither eintritt. Eine Toleranz von einem Monat bzw. zehn Stunden kann
fir dieses Intervall angewandt werden, sofern das nachste Intervall ab dem urspriinglich vorgesehenen
Datum bzw. der urspriinglich vorgesehenen Stunde berechnet wird.
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— Fir ELA1-Segelflugzeuge, ELA1-Motorsegler (aufler TMG), und ELA1-Ballone alle Jahresintervalle. Eine
Toleranz von einem Monat kann fir dieses Intervall angewandt werden, sofern das nichste Intervall
ab dem urspriinglich vorgesehenen Datum berechnet wird.

2. Es muss Folgendes umfassen:
— Instandhaltungsaufgaben gemaf den Anforderungen an den Inhaber der Konstruktionsgenehmigung.

— Inspektion der Markierungen.

— Uberpriifung von Wigungsaufzeichnungen und Wigung gemif Punkt NCO.POL.105 der Verordnung
(EU) Nr. 965/2012 der Kommission (¥).

— Funktionspriifung des Transponders (soweit vorhanden).
— Funktionspriifung des Pitot-Statik-Systems.
— Bei ELA1-Flugzeugen:

— Funktionspriifungen von Leistung und RPM, Magnetziindern, Kraftstoff und Oldruck, Motortem-
peraturen.

— Bei Motoren mit automatischer Motorsteuerung das verdffentlichte Verfahren fiir den Priiflauf.

— Bei Trockensumpfmotoren, Motoren mit Turboladern und flissigkeitsgekithlten Motoren
Funktionspriifung auf Anzeichen von St6érungen des Fliissigkeitskreislaufs.

— Inspektion des Zustands und der Befestigung der strukturellen Elemente, Systeme und Komponenten
fur die folgenden Bereiche:

— Fiir ELA1-Flugzeuge:

— Zelle

— Kabine und Cockpit

— Fahrwerk

— Fluigel und Mittelteil

— Flugsteuerung

— Leitwerk

— Avionik und Elektrik

— Triebwerk

— Schaltkupplungen und Getriebe

— Propeller

— Verschiedene Systeme wie das ballistische Rettungssystem
— Fiir ELA1-Segelflugzeuge und ELA1-Motorsegler:

— Zelle

— Kabine und Cockpit

— Fahrwerk

— Flugel und Mittelteil

— Leitwerk

— Avionik und Elektrik

— Triebwerk (soweit vorhanden)

— Verschiedene Systeme, wie z. B. herausnehmbarer Ballast, Bremsschirm und Steuerelemente
und Wasserballastsystem
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— Fir ELA1-HeifSluftballone:

— Hiille

— Brenner

— Korb

— Kraftstoffbehilter

— Ausriistungen und Instrumente
— Fir ELA1-Gasballone:

— Hiille

— Korb

— Ausriistungen und Instrumente

Bis zu dem in dieser Verordnung fiir ein ,Mindestinspektionsprogramm’ fiir Luftschiffe festgelegten Zeitpunkt
muss deren Instandhaltungsprogramm den Punkten d und e gentigen.

(*) Verordnung (EU) Nr. 965/2012 der Kommission vom 5. Oktober 2012 zur Festlegung technischer
Vorschriften und von Verwaltungsverfahren in Bezug auf den Flugbetrieb gemiff der Verordnung (EG)
Nr. 216/2008 des Européischen Parlaments und des Rates (ABL L 296 vom 25.10.2012, S. 1).

5. Unter Punkt M.A.604 Punkt a erhalten die Punkte 5 und 6 folgende Fassung:

,5. eine Auflistung des freigabeberechtigten Personals und gegebenenfalls des Personals fir die Priifung der
Lufttiichtigkeit und des fiir die Entwicklung und die Bearbeitung des Instandhaltungsprogramms zustindigen
Personals, mit Angabe des jeweiligen Genehmigungsumfangs, und

6. eine Auflistung der Orte, an denen Instandhaltungsarbeiten durchgefihrt werden, zusammen mit einer
allgemeinen Beschreibung der Einrichtungen und;*.

6. Punkt M.A.606 wird wie folgt gedndert:
i) Punkt e erhilt folgende Fassung:

,€) Die Qualifikation simtlichen an der Instandhaltung, Priifungen der Lufttiichtigkeit und der Entwicklung von
Instandhaltungsprogrammen beteiligten Personals ist nachweis- und aufzeichnungspflichtig.”

i) Die folgenden Punkte i und j werden angefiigt:

) Wenn der Betrieb Priifungen der Lufttiichtigkeit durchfithrt und die entsprechende Bescheinigung iiber die
Priifung der Lufttiichtigkeit fur ELA1-Luftfahrzeuge ausstellt, die nicht fur die gewerbsmifige Beforderung
gemdfl Punkt M.A.901 | genutzt werden, muss er iiber gemifl Punkt M.A.901 1 1 qualifiziertes und zur
Priifung der Lufttiichtigkeit berechtigtes Personal verfiigen.

j) Wenn der Betrieb an der Entwicklung und Bearbeitung der Genehmigung des Instandhaltungsprogramms fiir
ELA2-Luftfahrzeuge, die nicht fur die gewerbsmifSige Beforderung gemafd Punkt M.A.201 e ii genutzt werden,
beteiligt ist, muss er iiber qualifiziertes Personal verfiigen, das einschligige Kenntnisse und Erfahrungen
nachweisen kann.”

7. Punkt M.A.607 wird wie folgt gedndert:
i) Der Titel erhlt folgende Fassung:
,M.A.607 Freigabeberechtigtes Personal und Lufttiichtigkeitspriifpersonal”.
ii) Punkt b Unterabsatz 2 Satz 1 erhilt folgende Fassung:

,Alle diese Fille miissen der zustindigen Behorde innerhalb von sieben Tagen nach Ausstellung einer solchen
Freigabeberechtigung mitgeteilt werden.”

i) Punkt c erhilt folgende Fassung:

,¢) Der genehmigte Instandhaltungsbetrieb muss alle Einzelheiten beziiglich des freigabeberechtigten Personals
und des Lufttiichtigkeitspriifpersonals festhalten und eine aktuelle Liste des gesamten freigabeberechtigten
Personals und des Lufttiichtigkeitspriifpersonals zusammen mit dem jeweiligen Genehmigungsumfang als
Teil des Handbuchs des Betriebs nach Punkt M.A.604 a 5 fithren.
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8. Punkt M.A.614 wird wie folgt gedndert:
i) Der Titel erhilt folgende Fassung:
,M.A.614 Aufzeichnungen zu Instandhaltung und Priifung der Lufttiichtigkeit“.
ii) Punkt a erhilt folgende Fassung:

,a) Der genehmigte Instandhaltungsbetrieb muss alle Einzelheiten der durchgefithrten Arbeiten aufzeichnen. Die
erforderlichen Aufzeichnungen fiir den Nachweis, dass alle Anforderungen fiir die Erteilung der Freigabebe-
scheinigung, einschlieBlich der Freigabedokumente der Unterauftragnehmer und die Erteilung einer
Bescheinigung iiber die Priifung der Lufttiichtigkeit und die Abgabe einer Empfehlung erfillt sind, miissen
aufbewahrt werden.

i) Punkt c erhilt folgende Fassung:

,¢) Der genehmigte Instandhaltungsbetrieb muss eine Kopie aller Instandhaltungsaufzeichnungen und aller
zugehorigen Instandhaltungsunterlagen drei Jahre aufbewahren, gerechnet von dem Tag, an dem das
Luftfahrzeug oder das Luftfahrzeugbauteil, an dem gearbeitet wurde, von dem genehmigten Instandhal-
tungsbetrieb freigegeben wurde. Zusitzlich muss eine Kopie aller Aufzeichnungen im Zusammenhang mit
der Abgabe von Empfehlungen und der Erteilung von Bescheinigungen iiber die Priifung der Lufttiichtigkeit
drei Jahre, gerechnet vom Tag der Erteilung, aufbewahrt und eine Kopie an den Eigentiimer des
Luftfahrzeugs iibermittelt werden.

1. Die Aufzeichnungen gemifl diesem Punkt miissen so aufbewahrt werden, dass sie vor Beschadigung,
Anderung und Diebstahl geschiitzt sind.

2. Samtliche EDV-Hardware fiir die Sicherung von Daten muss an einem anderen Ort als dem aufbewahrt
werden, an dem sich die fiir die Arbeit verwendeten Daten befinden, und zwar in einer Umgebung, in der
sichergestellt ist, dass sie in einem guten Zustand erhalten bleiben.

3. Wenn ein genehmigter Instandhaltungsbetrieb seine Tatigkeit beendet, miissen alle Instandhaltungsauf-
zeichnungen, die sich iiber die letzten drei Jahre erstrecken, dem letzten Eigentiimer oder Kunden des
betreffenden Luftfahrzeugs oder der Komponente iibergeben oder nach Vorschrift der zustindigen
Behorde aufbewahrt werden.

9. Unter Punkt M.A.615 werden folgende Punkte e und f angefiigt:

,€) wenn er fur ELAl-Luftfahrzeuge, die nicht fir die gewerbsmifige Beforderung genutzt werden, ausdriicklich
hierfiir zugelassen ist,

1. Priffungen der Lufttiichtigkeit durchfithren und die entsprechende Bescheinigung tber die Priifung der
Lufttiichtigkeit zu den unter Punkt M.A.901 | genannten Bedingungen erteilen und

2. Pritfungen der Lufttiichtigkeit durchfilhren und die entsprechenden Empfehlungen zu den unter Punkt
M.A.901 | und Punkt M.A.904 a 2 und b genannten Bedingungen abgeben.

f) das Instandhaltungsprogramm ausarbeiten und dessen Genehmigung bearbeiten gemifl Punkt M.A.302 fiir
ELA2-Luftfahrzeuge, die nicht fur die gewerbsmiflige Beforderung genutzt werden, zu den unter Punkt
M.A.201 e ii genannten Bedingungen und begrenzt auf die in der Genehmigungsurkunde aufgefithrten Luftfahr-
zeugberechtigungen.

Der Betrieb darf Luftfahrzeuge und/oder Luftfahrzeugbauteile, auf die sich seine Genehmigung erstreckt, nur instand
halten, wenn alle erforderlichen Einrichtungen, Ausriistungen, Werkzeuge, Materialien, Instandhaltungsangaben und
das freigabeberechtigte Personal verfiigbar sind.“

10. Unter Punkt M.A.617 erhilt Punkt 6 folgende Fassung:

,0. die Betriebsstitten, Ausriistungen, Werkzeuge, Materialien, Verfahren, der Arbeitsumfang, freigabeberechtigtes
Personal und Lufttiichtigkeitspriifpersonal, soweit diese fur die Genehmigung von Bedeutung sein konnen.

11. Unter Punkt M.A.707 erhilt Punkt b folgende Fassung:

,b) Personal fiir die Priifung der Lufttiichtigkeit, das von dem genehmigten Unternehmen zur Fithrung der Aufrecht-
erhaltung der Lufttiichtigkeit ernannt ist, kann nur dann eine Erlaubnis von dem genehmigten Unternehmen zur
Fithrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit erhalten, wenn es nach zufriedenstellender Absolvierung
einer Priifung der Lufttiichtigkeit unter Aufsicht der zustindigen Behorde oder des Lufttiichtigkeitspriifpersonals
des Unternehmens nach einem von der zustindigen Behorde genehmigten Verfahren von der zustindigen
Behorde férmlich anerkannt ist.”
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12. Punkt M.A.710 wird wie folgt gedndert:
i) Nach Punkt g wird folgender Punkt ga eingefiigt:

,ga) Fir ELAl-Luftfahrzeuge, die nicht fiir die gewerbsmiflige Beforderung genutzt werden, fur die das
Luftfahrzeug-Instandhaltungsprogramm gemafS Punkt M.A.302 h festgelegt wurde, muss das Luftfahrzeug-
Instandhaltungsprogramm in Verbindung mit der Priffung der Lufttiichtigkeit tberpriift werden. Diese
Uberpriifung erfolgt durch die Person, die die Priifung der Lufttiichtigkeit durchgefiihrt hat.“

ii) Punkt h erhalt folgende Fassung:

,h) Ist das Ergebnis der Priifung der Lufttiichtigkeit nicht eindeutig oder wurden bei der Priifung nach Punkt
M.A.701 ga Unstimmigkeiten in Bezug auf das Luftfahrzeug festgestellt, die auf Mingel beim Inhalt des
Instandhaltungsprogramms zuriickzufithren sind, so ist die zustindige Behorde durch das Unternehmen zu
informieren, sobald dies praktikabel ist, in jedem Fall jedoch innerhalb von 72 Stunden ab dem Zeitpunkt,
zu dem das Unternehmen den Zustand festgestellt hat, auf den sich die Priiffung bezieht. Die Bescheinigung
tber die Priifung der Lufttiichtigkeit darf erst ausgestellt werden, wenn alle Beanstandungen behoben
wurden.”

13. Punkt M.A.901 wird wie folgt gedndert:
i) Punkt a erhilt folgende Fassung:

,a) Eine Bescheinigung iiber die Priifung der Lufttiichtigkeit wird in Ubereinstimmung mit Anlage Il (EASA-
Formblatt 15a, 15b oder 15c) nach Abschluss einer zufriedenstellenden Uberpriifung der Lufttiichtigkeit
ausgestellt. Die Bescheinigung iiber die Priifung der Lufttiichtigkeit hat eine Giiltigkeitsdauer von einem Jahr.“

i) Der folgende Punkt | wird angefiigt:

o) Fir ELA1-Luftfahrzeuge, die nicht fiir die gewerbsmiflige Beforderung genutzt werden, kann der nach
Teil-145 oder M.A. Unterabschnitt F genehmigte Instandhaltungsbetrieb, der die jihrliche Inspektion im
Rahmen des Instandhaltungsprogramms durchfiihrt, sofern er ordnungsgemidfl genehmigt ist, die Priifung der
Lufttiichtigkeit durchfithren und die Bescheinigung tiber die Priifung der Lufttiichtigkeit erteilen, sofern
folgende Bedingungen erfiillt sind:

1. Der Betrieb ernennt Personal fiir die Priifung der Lufttiichtigkeit, das alle der folgenden Voraussetzungen
erfiillt:

a) Das Personal fiir die Priifung der Lufttiichtigkeit verfiigt tiber eine Freigabeberechtigung fiir das
betreffende Luftfahrzeug.

b) Das Personal fiir die Priiffung der Lufttiichtigkeit hat mindestens drei Jahre Erfahrung als freigabebe-
rechtigtes Personal.

¢) Das Personal fiir die Priifung der Lufttiichtigkeit ist unabhidngig von der Fithrung der Aufrechterhaltung
der Lufttiichtigkeit des tiberpriiften Luftfahrzeugs oder hat die Gesamtverantwortung fiir die Fithrung
der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit des gesamten tiberpriiften Luftfahrzeugs.

d) Das Personal fur die Priffung der Lufttiichtigkeit hat sich Kenntnisse der entsprechenden Teile dieses
Anhangs (Teil-M) betreffend die Fithrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit angeeignet.

e) Das Personal fiir die Priiffung der Lufttiichtigkeit hat sich nachweislich Kenntnisse der entsprechenden
Verfahren des Instandhaltungsbetriebs betreffend die Priifung der Lufttiichtigkeit und die Erteilung der
Bescheinigung tiber die Priifung der Lufttiichtigkeit angeeignet.

f) Das Personal fiir die Prifung der Lufttichtigkeit wurde von der zustindigen Behorde nach
Durchfithrung einer Priffung der Lufttiichtigkeit unter Aufsicht der zustindigen Behorde oder des
Lufttiichtigkeitspriifpersonals des Unternehmens nach einem von der zustindigen Behorde
genehmigten Verfahren férmlich anerkannt.

g) Das Personal fiir die Priffung der Lufttiichtigkeit hat in den letzten zwolf Monaten mindestens eine
Priifung der Lufttiichtigkeit durchgefiihrt.

2. Die Priifung der Lufttiichtigkeit wird gleichzeitig mit der jdhrlichen Inspektion im Rahmen des Instandhal-
tungsprogramms und von der gleichen Person durchgefuhrt, die diese jahrliche Inspektion vornimmt,
wobei von der Moglichkeit nach Punkt M.A.710 d Gebrauch gemacht werden kann, die Lufttiichtig-
keitspriifung um 90 Tage vorzuziehen.

3. Die Pritfung der Lufttiichtigkeit umfasst eine vollstindige dokumentierte Priffung gemdfl Punkt M.A.710 a.
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4. Die Priifung der Lufttiichtigkeit umfasst eine physische Priifung am Luftfahrzeug gemdfl den Punkten
M.A.710 b und c.

5. Eine Bescheinigung iiber die Priifung der Lufttiichtigkeit (EASA-Formblatt 15c¢) wird im Namen des
Instandhaltungsbetriebs von der Person erteilt, die die Priifung der Lufttiichtigkeit durchgefiihrt hat, wenn
sie zu der Uberzeugung gelangt ist, dass

a) die Prifung der Lufttiichtigkeit vollstindig und zufriedenstellend durchgefiihrt worden ist und
b) das Instandhaltungsprogramm gemaf§ Punkt M.A.710 ga tiberpriift worden ist und
¢) keine Nichtiibereinstimmung vorliegt, die die Flugsicherheit bekanntermaflen gefahrdet.

6. Eine Ausfertigung der ausgestellten Bescheinigung tiber die Priifung der Lufttiichtigkeit wird innerhalb von
zehn Tagen ab dem Datum der Erteilung an die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem das
Luftfahrzeug eingetragen ist, gesandt.

7. Die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem das Luftfahrzeug eingetragen ist, wird innerhalb von
72 Stunden davon in Kenntnis gesetzt, wenn das Unternehmen festgestellt hat, dass die Priffung der
Lufttiichtigkeit ein nicht eindeutiges Ergebnis erbracht hat oder bei der Uberpriifung gemif Punkt
M.A.901 1 5 b Unstimmigkeiten in Bezug auf das Luftfahrzeug festgestellt wurden, die auf Mangel beim
Inhalt des Instandhaltungsprogramms zuriickzufithren sind.

8. Im Instandhaltungsbetriebshandbuch erldutert der Betrieb Folgendes:

a) Die Verfahren fir die Durchfithrung von Priffungen der Lufttiichtigkeit und die Erteilung der
entsprechenden Bescheinigung tiber die Priifung der Lufttiichtigkeit.

b) Die Namen des freigabeberechtigten Personals fiir die Durchfithrung von Priifungen der Lufttiichtigkeit
und die Erteilung der entsprechenden Bescheinigung iiber die Priifung der Lufttiichtigkeit.

c) Die Verfahren fiir die Uberpriifung des Instandhaltungsprogramms.*
14. Unter Punkt M.A.904 erhilt Punkt b folgende Fassung:

,b) Wenn das Unternehmen zur Fithrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit oder der Instandhaltungsbetrieb
zu der Uberzeugung gelangt ist, dass das Luftfahrzeug alle einschligigen Forderungen erfiillt, muss esfer
gegebenenfalls eine dokumentierte Empfehlung fur die Ausstellung einer Bescheinigung iiber die Priifung der
Lufttiichtigkeit an den Mitgliedstaat senden, in dem das Luftfahrzeug eingetragen ist.“

15. Punkt M.B.301 erhalt folgende Fassung:
,M.B.301 Instandhaltungsprogramm

a) Mit Ausnahme der Fille, in denen der Eigentiimer eine Erklirung zum Instandhaltungsprogramm
gemaf Punkt M.A.302 h abgegeben hat, muss die zustindige Behorde tiberpriifen, dass das Instandhal-
tungsprogramm Punkt M.A.302 entspricht.

b) Soweit nicht unter den Punkten M.A.302 ¢ und h anders festgelegt, miissen das Instandhaltungs-
programm und Anderungen desselben direkt von der zustindigen Behorde genehmigt werden.

¢) Im Fall einer indirekten Genehmigung muss das Instandhaltungsprogrammverfahren von der
zustindigen Behorde tiber das Handbuch des Unternehmens zur Fithrung der Aufrechterhaltung der
Lufttiichtigkeit genehmigt werden.

d) Fur die Genehmigung eines Instandhaltungsprogramms gemif Punkt b muss die zustindige Behorde
Zugang zu allen unter den Punkten M.A.302 d, e, f und h erforderlichen Daten haben.”

16. Anlage IT Punkt 5 wird wie folgt gedndert:
i) Punkt x in Feld 12 ,Bemerkungen® erhilt folgende Fassung:

,X) Fiir Instandhaltungsbetriebe, die in Ubereinstimmung mit Unterabschnitt F von Anhang I (Teil-M) genehmigt
sind, die unter Punkt M.A.613 genannte Freigabeerklirung fiir die Komponente:

,Bescheinigt hiermit, dass, wenn in diesem Feld nichts anderes festgelegt ist, die in Feld 11 aufgefithrte und in
diesem Feld beschriebene Arbeit in Ubereinstimmung mit den Anforderungen von Abschnitt A
Unterabschnitt F von Anhang I (Teil-M) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 durchgefithrt wurde und dass
der Artikel im Hinblick auf diese Arbeit fiir die Erteilung einer Freigabe geeignet ist. DIES IST KEINE FREIGABE
GEMASS ANHANG I (TEIL-145) DER VERORDNUNG (EU) Nr. 1321/2014.“
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i) Feld 14a erhilt folgende Fassung:

,Die entsprechenden Kistchen zur Angabe, welche Vorschriften fiir die abgeschlossenen Arbeiten gelten, sind zu
markieren. Wird das Kastchen ,Andere, in Feld 12 aufgefithrte Vorschriften' markiert, sind die Vorschriften der
anderen Luftfahrtbehorde(n) in Feld 12 anzugeben. Es muss mindestens ein Kistchen markiert werden,
gegebenenfalls konnen beide Kistchen markiert werden.

Fir alle Instandhaltungsarbeiten, die von nach Abschnitt A Unterabschnitt F von Anhang I (Teil-M) der
Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 genehmigten Instandhaltungsbetrieben ausgefihrt worden sind, ist das
Kistchen ,Andere, in Feld 12 aufgefihrte Vorschrift' anzukreuzen und die Freigabeerklarung in Feld 12
abzugeben. Die Erklirung ,wenn in diesem Feld nichts anderes angegeben ist ist dann fir die folgenden Fille
vorgesehen:

a) Fille, in denen die Instandhaltung nicht zu Ende gefithrt werden konnte.

b) Fille, in denen die Instandhaltung abweichend von dem durch Anhang I (Teil-M) geforderten Standard
durchgefiihrt wurde.

c) Fille, in denen die Instandhaltung in Ubereinstimmung mit einer anderen Vorschrift als der in Anhang I (Teil-
M) angegebenen Vorschrift durchgefithrt wurde. In diesem Fall ist in Feld 12 die entsprechende nationale
Vorschrift anzugeben.

Fiir alle Instandhaltungsarbeiten, die von nach Abschnitt A von Anhang II (Teil-145) der Verordnung (EU)

Nr. 1321/2014 genehmigten Instandhaltungsbetrieben durchgefithrt worden sind, ist die Erklirung ,wenn in

Feld 12 nichts anderes angegeben ist* dann fiir die folgenden Fille vorgesehen:.

a) Fille, in denen die Instandhaltung nicht zu Ende gefiihrt werden konnte.

b) Fille, in denen die Instandhaltung abweichend von dem durch Anhang II (Teil-145) geforderten Standard
durchgefithrt wurde.

c) Fille, in denen die Instandhaltung in Ubereinstimmung mit einer anderen Vorschrift als der in Anhang II
(Teil-145) angegebenen Vorschrift durchgefilhrt wurde. In diesem Fall ist in Feld 12 die entsprechende
nationale Vorschrift anzugeben.

17. Anlage III wird wie folgt gedndert:

i) Die EASA-Formblitter 15b und 15a erhalten folgende Fassung:
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LIMITGLIEDSTAAT]

Mitgliedstaat der Européischen Union (*)

BESCHEINIGUNG UBER DIE PRUFUNG DER LUFTTUCHTIGKEIT

Aktenzeichen der Bescheinigung: .......................

GemaR der geltenden Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates bescheinigt das folgende
Unternehmen zur Fiihrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit, das nach Abschnitt A Unterabschnitt G von Anhang |
(Teil-M) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission genehmigt ist,

[NAME UND ANSCHRIFT DES GENEHMIGTEN UNTERNEHMENS]
Aktenzeichen der Genehmigung: [CODE DES MITGLIEDSTAATS].MG.[NNNN].

hiermit, an dem nachfolgend aufgefiihrten Luftfahrzeug eine Priifung der Lufttichtigkeit gemaR Punkt M.A.710 von Anhang |
der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission vorgenommen zu haben:

Hersteller des LURfANIZEUGS: .....ooo ittt e e bt e et e e st e et ae e eas e e e bt e et e e estee s saeeeenaeeentaeesnseesaneeensaeennnees
Herstellerbezeichnung des LUFFANrZEUGS: ..ottt ettt es e s et e et et e et sae e nneeneeas
Eintragungszeichen des LUFFaNrZeUGS: ... ...ttt ettt ettt s et e et et et e saeesneenteas

Werknummer des LURTANIZEUGS: ......cooiii ettt ettt s ae et e s e e sbe et e s reeeae e b e sbeesaeenseesbeenaeanee e

Das Luftfahrzeug ist zum Zeitpunkt der Prifung fir lufttichtig befunden worden.

Ausstellungsdatum: ..........c.coooiiiiiii e Datum des Ablaufs der Glltigkeit: .............ccccoovvvieiiiiiiieen,
Flugstunden (FH) der Zelle am AusSTEIUNGSAAUM (F): ..ottt e et s e s eneeenaeeennees
Unterschrift: ... BerechtigungSnummer: ..........cccooviiiiiieie e

1. Verlangerung: Das Luftfahrzeug hat sich wahrend des letzten Jahres in einer lberwachten Umgebung gemanR
Punkt M.A.901 von Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission befunden. Das Luftfahrzeug ist zum
Zeitpunkt der Ausstellung der Bescheinigung fur lufttiichtig befunden worden.

Ausstellungsdatum: ... Datum des Ablaufs der Gultigkeit: .............ccooeeviiiiiiiiie s
Flugstunden (FH) der Zelle am AuSSTEIIUNGSAAUM (¥): .....oiiiiiiiiiie ettt ettt e e e et ae e sneeeseneeenaeeeneees
UntersChrift: ..o BerechtigungSNuMMEr: ..........ccoooiiiiiiiiiie e
Name des Unternehmens: ...........cccccooeiiiiiiicicciccc e Aktenzeichen der Genehmigung: ..........cccoooviiiiiiiiiici e

2. Verlangerung: Das Luftfahrzeug hat sich wahrend des letzten Jahres in einer Uberwachten Umgebung geman
Punkt M.A.901 von Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission befunden. Das Luftfahrzeug ist zum
Zeitpunkt der Ausstellung der Bescheinigung fur lufttiichtig befunden worden.

Ausstellungsdatum: ... Datum des Ablaufs der Gultigkeit: .............ocooeviiiiiiiiies
Flugstunden (FH) der Zelle am AusSSTEIIUNGSAAUM (F): .....oiiiiiiii e et e e e ntae e s e e s eneeenaeeeneees
Unterschrift: ... BerechtigungSnumMmMEr: .........ccccoviiieiiieie e
Name des Unternehmens: ...........ccccovvviiviiiiciciecc e Aktenzeichen der Genehmigung: ..........cccoooiviiiiiiiiice e,

EASA-Formblatt 15b Ausgabe 4

(*) Far Nicht-EU-Mitgliedstaaten zu streichen.
(**) AuRer fur Ballone und Luftschiffe.
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[MITGLIEDSTAAT]

Mitgliedstaat der Européischen Union (*)

BESCHEINIGUNG UBER DIE PRUFUNG DER LUFTTUCHTIGKEIT

Aktenzeichen der Bescheinigung: ................

GemaR der geltenden Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates bescheinigt
[ZUSTANDIGE BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS], dass das nachstehend genannte Luftfahrzeug

Hersteller des LURfANIZEUGS: .......coiiiiiiiiee ettt ettt et e st ettt e e ae e et e e st e st e e b e e e e ess et esneesreenteenbeenteeneas
Herstellerbezeichnung des LUFFANIZEUGS: ........ooiiiiiii ettt et e e et e s sae e e sbeeestae e saseesteaenseeessbeenanes
Eintragungszeichen des LUFfANIZEUGS: ..ottt ettt ettt ettt et et e et et e ente e

Werknummer des LUFTANIZEUGS: ...ttt et e et e e a e ettt e et e e eae e e e nte e et e e sssee e st e esbeeenteeeaneeeanneaenseeas

zum Zeitpunkt der Priifung fir lufttiichtig befunden worden ist.

Ausstellungsdatum: ... Datum des Ablaufs der Giltigkeit: ............ccooiiiiiiiiiiiiie,
Flugstunden (FH) der Zelle am Ausstellungsdatum (F): ...ttt ettt
Unterschrift: ... BerechtigungSnumMMEer: .........cocoiiiiiiiii e

1. Verlangerung: Das Luftfahrzeug hat sich wédhrend des letzten Jahres in einer (berwachten Umgebung gemanR
Punkt M.A.901 von Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission befunden. Das Luftfahrzeug ist zum
Zeitpunkt der Ausstellung der Bescheinigung fir lufttlichtig befunden worden.

Ausstellungsdatum: ...........ccoooiiiiiiii Datum des Ablaufs der Giltigkeit: ............ccoooviiiiiiiiiiiiiie,
Flugstunden (FH) der Zelle am Ausstellungsdatum (F): ..ottt a et
Unterschrift: ..o BerechtigungsSnummer: ..........ccooiiiiii e
Name des Unternehmens: ............cccooeiiiiiiiiiii e Aktenzeichen der Genehmigung: .........cccccooiviiiiiiiiciic s

2. Verléangerung: Das Luftfahrzeug hat sich wéhrend des letzten Jahres in einer Uberwachten Umgebung gemaR
Punkt M.A.901 von Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission befunden. Das Luftfahrzeug ist zum
Zeitpunkt der Ausstellung der Bescheinigung fir lufttiichtig befunden worden.

Ausstellungsdatum: ..o Datum des Ablaufs der Glltigkeit: ...........ocooevviiiiiiies
Flugstunden (FH) der Zelle am Ausstellungsdatum (¥): .. oottt
Unterschrift: ... BerechtigungSnummer: ..........ccoooviiiiiiiece e
Name des Unternehmens: ... Aktenzeichen der Genehmigung: ..o,

EASA-Formblatt 15a Ausgabe 4

(*) Fur Nicht-EU-Mitgliedstaaten zu streichen.
(**y AuRer fur Ballone und Luftschiffe.
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i) Das folgende EASA-Formblatt 15c¢ wird angefiigt:

IMITGLIEDSTAAT]

Mitgliedstaat der Européaischen Union (*)

BESCHEINIGUNG UBER DIE PRUFUNG DER LUFTTUCHTIGKEIT (**)

Aktenzeichen der Bescheinigung: ................

GemaR der geltenden Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates bescheinigt der folgende
Instandhaltungsbetrieb, genehmigt nach (Zutreffendes ankreuzen)

O Abschnitt A Unterabschnitt F von Anhang | (Teil-M) der VVerordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission oder

O Abschnitt A von Anhang Il (Teil-145) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission oder

[NAME UND ANSCHRIFT DES GENEHMIGTEN BETRIEBS]

Aktenzeichen der Genehmigung: [CODE DES MITGLIEDSTAATS]. [MF oder 145].[NNNN].

hiermit, an dem nachfolgend aufgefihrten Luftfahrzeug eine Priifung der Lufttiichtigkeit gemaR Punkt M.A.901 1 von Anhang |
der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission vorgenommen zu haben:

Hersteller des LUFANIZEUGS: ... ...c.oiiii ettt ettt ea e es e et eae e et e et e e e be e eee et e es e enbe et e eneeete e teenneeneeennean
Herstellerbezeichnung des LUFfarZEUGS: .........ooiiiiiii ettt sttt s e st et e et et e saeenteeneeas
Eintragungszeichen des LUFFANIZEUGS: .........coiiiiiii ettt ettt b e st e et et sbe st e ene e et e ebeesreesreentean

Werknummer des LURTANIZEUGS: ... ettt e a e et es et et e e e e et e et et e e be e see e e e enaeanaeanee e

Das Luftfahrzeug ist zum Zeitpunkt der Prifung fir lufttlichtig befunden worden.

Ausstellungsdatum: ... Datum des Ablaufs der Gultigkeit: ............coocoiiiieiiiiiiee
Flugstunden (FH) der Zelle am Ausstellungsdatum (M%) ... ettt sttt

Unterschrift: ..o BerechtigungSnumMmMEer: .........coocoiiiiiiiiie e

EASA-Formblatt 15¢ Ausgabe 1

(*) Fuor Nicht-EU-Mitgliedstaaten zu streichen.
(*)  Gilt nur fur ELA1-Luftfahrzeuge, dLe nicht fur die gewerbsmanige Beférderung genutzt werden.
(™) AuRer fur Ballone und Luftschiffe.
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18. In Anlage IV wird die Tabelle unter Punkt 13 wie folgt gedndert:

i) Die entsprechenden Kistchen fiir ,Luftfahrzeuge erhalten folgende Fassung:

+KLASSE BERECHTIGUNG EINSCHRANKUNG ,BASE* ,LINE*
LUFT- | A1 — Flugzeuge | [Berechtigungskategorie ist Instandhaltungs- | [JA/NEIN] (*) | [JA/NEIN] (¥)
FAHR- | iiber 5 700 kg betrieben vorbehalten, die gemidff Anhang II

ZEUGE (Teil-145) genehmigt sind]

[Angabe des Flugzeugherstellers oder der
Flugzeuggruppe, der Flugzeugserie oder des
Flugzeugmusters und/oder der Instandhal-
tungsarbeiten]

Beispiel: Airbus A320-Serie

A2 — Flugzeuge
bis 5 700 kg

[Angabe des Flugzeugherstellers oder der
Flugzeuggruppe, der Flugzeugserie oder des
Flugzeugmusters undfoder der Instandhal-
tungsarbeiten]

Beispiel: DHC-6 Twin Otter-Serie

Angabe, ob die Abgabe von Empfehlungen
und Erteilung von Bescheinigungen iiber die
Priffung der Lufttiichtigkeit zugelassen ist
oder nicht (nur moglich fiir ELA1-Luftfahr-
zeuge, die nicht fiir die gewerbsmifiige Be-
forderung genutzt werden)

[JA/NEIN] ()

[JA/NEIN] ()

A3 — Hub-
schrauber

[Angabe des Hubschrauberherstellers oder
der Hubschraubergruppe, der Hubschrauber-
serie oder des Hubschraubermusters und|
oder der Instandhaltungsarbeit(en)]

Beispiel: Robinson R44

JA/NEIN] (9

JA/NEIN] (9

A4 — Andere
Luftfahrzeuge als
Al, A2 und A3

[Angabe der Luftfahrzeugkategorie (Segel-
flugzeug, Ballon, Luftschiff usw.), des Her-
stellers oder der Gruppe oder der Serie oder
des Musters und/oder der Instandhaltungsar-
beit(en).]

Angabe, ob die Abgabe von Empfehlungen
und Erteilung von Bescheinigungen iiber die
Priffung der Lufttiichtigkeit zugelassen ist
oder nicht (nur moglich fiir ELA1-Luftfahr-
zeuge, die nicht fiir die gewerbsmifiige Be-
forderung genutzt werden)

JA/NEIN] (%

JANEIN] (4"

ii) am unteren Ende der Tabelle wird folgende FufSnote angefiigt:

»(*) Unzutreffendes streichen.”

19. Anlage V erhilt folgende Fassung:
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+Anlage V

Genehmigung als Instandhaltungsbetrieb gemifl Anhang I (Teil-M) Unterabschnitt F

Seite 1 von 2

[MITGLIEDSTAAT (*)]
Mitgliedstaat der Européischen Union (**)

BESCHEINIGUNG DER GENEHMIGUNG ALS INSTANDHALTUNGSBETRIEB

Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)]. MF.[XXXX].

GemaR der geltenden Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europédischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EU)
Nr. 1321/2014 der Kommission und vorbehaltlich der im Folgenden angegebenen Bedingungen erteilt die [ZUSTANDIGE
BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (*)] hiermit

[NAME UND ANSCHRIFT DES BETRIEBS]

die Genehmigung als Instandhaltungsbetrieb entsprechend Anhang | (Teil-M) Abschnitt A Unterabschnitt F der Verordnung
(EU) Nr. 1321/2014, dem die Instandhaltung von Erzeugnissen, Teilen und Ausristungen, die im beigefligten
Genehmigungsverzeichnis aufgefiihrt sind, sowie die Erteilung entsprechender Freigabebescheinigungen unter Verwendung
der obigen Bezugsdokumente und, sofern angegeben, die Abgabe von Empfehlungen und die Erteilung von Bescheinigungen
lUber die Priifung der Lufttlichtigkeit nach einer Prifung der Lufttiichtigkeit gemaR Punkt M.A.901 1 von Anhang | (Teil-M) der
genannten Verordnung fiir jene Luftfahrzeuge, die im beigefiigten Genehmigungsverzeichnis aufgefiihrt sind, genehmigt ist.

BEDINGUNGEN:

1. Diese Genehmigung unterliegt den im Abschnitt ,Genehmigungsumfang” des genehmigten Instandhaltungs-
betriebshandbuchs gem&R Anhang | (Teil-M) Abschnitt A Unterabschnitt F aufgefiihrten Einschrankungen.

2. Diese Genehmigung erfordert die Einhaltung der im genehmigten Instandhaltungsbetriebshandbuch aufgefiihrten
Verfahren.

3. Diese Genehmigung behélt so lange ihre Giiltigkeit, wie der Instandhaltungsbetrieb die Bestimmungen von Anhang |
(Teil-M) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 einhélt.

4. Vorbehaltlich der Erfullung der vorstehenden Bedingungen behélt die Genehmigung ihre Gliltigkeit flr eine unbegrenzte
Dauer, sofern sie nicht zurilickgegeben, ersetzt, ausgesetzt oder widerrufen worden ist.

[ (1] e L= o = ] E= U E=T3 (=T ] g T SRR URRTRTR
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Fur die zustandige Behérde: [ZUSTANDIGE BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (*)]

EASA-Formblatt 3-MF Ausgabe 3

(*) Oder EASA, falls die EASA die zustandige Behdérde ist.
(**) Fur Nicht-EU-Mitgliedstaaten oder EASA zu streichen.
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GENEHMIGUNG ALS INSTANDHALTUNGSBETRIEB GENEHMIGUNGSVERZEICHNIS

Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)].MF.XXXX

Betrieb: [NAME UND ANSCHRIFT DES BETRIEBS]

Seite 2 von 2

KLASSE KATEGORIE EINSCHRANKUNG
LUFTFAHRZEUGE (**) ™) )
) ()
MOTOREN (**) ) )
('k**) (**'k)
KOMPONENTEN, () ()
AUSGENOMMEN
VOLLSTANDIGE ) ***)
MOTOREN ODER ) )
HILFSTURBINEN (**)
) )
(***) (***)
('k**) (**'k)
SPEZIELLE () (=)
LEISTUNGEN (**)
***) **)

Diese Genehmigung ist beschrédnkt auf die Erzeugnisse, Teile und Ausristungen sowie die Tatigkeiten, die im Abschnitt
,Genehmigungsumfang“ des genehmigten Instandhaltungsbetriebshandbuchs aufgefiihrt sind.

Fir die zustédndige Behorde:[ZUSTANDIGE BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (*)]

[0 =Y 1o o i oo TSRO R U UPRO

EASA-Formblatt 3-MF Ausgabe 3

(*) Oder EASA, falls die EASA die zustandige Behérde ist.
(**) Nichtzutreffendes streichen, falls der Betrieb nicht Uber die entsprechende Genehmigung verfugt.
(***) Jeweilige Kategorien und Einschrankungen eintragen.

(***) Entsprechende Einschrankung eintragen und angeben, ob die Abgabe von Empfehlungen und Erteilung von Bescheinigungen Uber die
Prufung der Lufttuchtigkeit zugelassen ist oder nicht (nur méglich fur ELA1-Luftfahrzeuge, die nicht fur die gewerbliche Beférderung genutzt
werden, wenn der Betrieb die Prufung der Lufttuchtigkeit zusammen mit der jahrlichen Inspektion im Rahmen des Instandhaltungsprogramms

durchfahrt).
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20. Anlage VIII Punkt b wird wie folgt gedndert:
i) Folgender Punkt 9 wird eingefiigt:

,9. Teil der Jahres- oder 100-Stunden-Inspektion im Rahmen des Mindestinspektionsprogramms gemaf§ Punkt
M.A.302 i sind.”

ii) Der dritte Satz erhalt folgende Fassung:

,Die Kriterien 1 bis 9 konnen durch weniger restriktive Anweisungen, die gemédfl Punkt M.A.302 d Instandhal-
tungsprogramm’ erteilt wurden, nicht aufSer Kraft gesetzt werden.
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ANHANG II
Anhang II (Teil-145) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 wird wie folgt gedndert:
1. Das Inhaltsverzeichnis von Teil-145 wird wie folgt gedndert:
i) Folgender Punkt 145.A.36 wird eingefiigt:
,145.A.36 Aufzeichnungen des Lufttiichtigkeitspriifpersonals®;

ii

=

Punkt 145.A.55 erhilt folgende Fassung:
,145.A.55 Aufzeichnungen zu Instandhaltung und Priifung der Lufttiichtigkeit*.
2. Punkt 145.A.30 wird wie folgt gedndert:

i) Punkt e Satz 1 erhilt folgende Fassung:

,Der Betrieb muss die Befihigung des mit der Instandhaltung, Ausarbeitung von Instandhaltungsprogrammen,
Uberpriifung der Lufttiichtigkeit, Leitung und/oder Qualitdtsaudits befassten Personals in Ubereinstimmung mit
einem Verfahren und Standards festlegen, denen die zustindige Behorde zugestimmt hat.*

ii) unter Punkt j 5 erhdlt Unterabsatz 2 Satz 1 folgende Fassung:

,Alle unter diesem Punkt genannten Fille miissen der zustindigen Behorde innerhalb von sieben Tagen nach
Ausstellung einer solchen Freigabeberechtigung mitgeteilt werden.

iii) Folgende Punkte k und 1 werden angefiigt:

,k) Wenn der Betrieb Priiffungen der Lufttiichtigkeit durchfihrt und die entsprechende Bescheinigung iiber die
Priifung der Lufttiichtigkeit fur ELA1-Luftfahrzeuge ausstellt, die nicht fiir die gewerbsmifSige Beférderung
gemifl Punkt M.A.901 | genutzt werden, muss er iiber gemdff Punkt M.A.901 1 qualifiziertes und zur
Priifung der Lufttiichtigkeit berechtigtes Personal verfiigen.

) Wenn der Betrieb an der Entwicklung und Bearbeitung der Genehmigung des Instandhaltungsprogramms fur
ELA2-Luftfahrzeuge, die nicht fir die gewerbsmifige Beforderung gemaf Punkt M.A.201 e ii genutzt werden,
beteiligt ist, muss er iiber qualifiziertes Personal verfiigen, das einschldgige Kenntnisse und Erfahrungen
nachweisen kann.”

3. Folgender Punkt 145.A.36 wird eingefiigt:
,145.A.36 Aufzeichnungen des Lufttiichtigkeitspriifpersonals

Der Betrieb muss alle Einzelheiten beziiglich des Lufttiichtigkeitspriifpersonals festhalten und eine aktuelle
Liste des gesamten Lufttiichtigkeitspriifpersonals zusammen mit dem jeweiligen Genehmigungsumfang als
Teil des Betriebshandbuchs nach Punkt 145.A.70 a 6 fithren.

Der Betrieb hat die Liste iiber einen Zeitraum von mindestens drei Jahren aufzubewahren, nachdem das
unter diesem Punkt genannte Personal seine Beschiftigung bei dem Betrieb (oder seine Verpflichtung als
Auftragnehmer oder Ehrenamtler) beendet hat oder nachdem die Berechtigung zuriickgenommen worden
ist. Dariiber hinaus muss der Instandhaltungsbetrieb auf Anfrage dem unter diesem Punkt genannten
Personal beim Verlassen des Betriebes eine Kopie der Eintragungen aushdndigen.

Dem unter diesem Punkt genannten Personal ist auf Anforderung Einsicht in seine Personalunterlagen zu
gewdhren.”

4. Punkt 145.A.55 wird wie folgt gedndert:
i) Der Titel erhilt folgende Fassung:

,145.A.55 Aufzeichnungen zu Instandhaltung und Priifung der Lufttiichtigkeit;
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ii) Punkt a erhlt folgende Fassung:

,a) Der Betrieb muss alle Einzelheiten der durchgefithrten Instandhaltungsarbeiten aufzeichnen. Der Betrieb muss
mindestens die erforderlichen Aufzeichnungen fiur den Nachweis, dass alle Anforderungen fiir die Erteilung
der Freigabebescheinigung, einschlieflich der Freigabedokumente der Unterauftragnehmer, und die Erteilung
einer Bescheinigung tiber die Priffung der Lufttiichtigkeit und die Abgabe einer Empfehlung erfillt sind,
aufbewahren.”;

i) Punkt c Satz 1 erhilt folgende Fassung:

,Der Betrieb muss eine Kopie aller Instandhaltungsaufzeichnungen und aller zugehorigen Instandhaltungsangaben
fur einen Zeitraum von drei Jahren aufbewahren, gerechnet von dem Tag, an dem das Luftfahrzeug oder das
Luftfahrzeugbauteil, an dem gearbeitet wurde, von dem Betrieb freigegeben wurde. Zusitzlich muss eine Kopie
aller Aufzeichnungen im Zusammenhang mit der Erteilung von Bescheinigungen iiber die Priifung der
Lufttiichtigkeit und die Abgabe von Empfehlungen drei Jahre, gerechnet vom Tag der Erteilung, aufbewahrt und
eine Kopie an den Eigentiimer des Luftfahrzeugs ibermittelt werden.”

iv) Unter Punkt c erhilt Punkt 3 folgende Fassung:

,3. Wenn ein nach diesem Anhang (Teil-145) genchmigter Betrieb seine Tatigkeit beendet, miissen alle
Instandhaltungsaufzeichnungen, die sich iiber die letzten drei Jahre erstrecken, dem letzten Eigentiimer oder
Kunden des betreffenden Luftfahrzeugs oder der Komponente iibergeben oder nach Vorschrift der
zustindigen Behorde aufbewahrt werden.

5. Punkt 145.A.70 Punkt a wird wie folgt gedndert:
i) Punkt 6 erhilt folgende Fassung:

,6. eine Liste des freigabeberechtigten Personals und gegebenenfalls des Personals fiir die Priifung der
Lufttiichtigkeit und des fiir die Entwicklung und die Bearbeitung des Instandhaltungsprogramms zustindigen
Personals, mit Angabe des jeweiligen Genehmigungsumfangs;*

ii) Punkt 12 erhilt folgende Fassung:

,12. die Verfahren und das Qualititssystem des Betriebes unter den Punkten 145.A.25 bis 145.A.90 und
zusitzliche in Ubereinstimmung mit Anhang I (Teil-M) eingehaltene Verfahren;*.

6. Unter Punkt 145.A.75 werden folgende Punkte f und g angefiigt:

o) Wenn der Betrieb fir ELAl-Luftfahrzeuge, die nicht fir die gewerbsmiflige Beférderung genutzt werden,
ausdriicklich hierfiir genehmigt ist,

1. Pritfungen der Lufttiichtigkeit durchzufithren und die entsprechende Bescheinigung iiber die Priifung der
Lufttiichtigkeit zu den unter Punkt M.A.901 1 genannten Bedingungen zu erteilen und

2. Pritfungen der Lufttiichtigkeit durchzufithren und die entsprechende Empfehlung zu den unter Punkt
M.A.901 | und Punkt M.A.904 a 2 und b genannten Bedingungen abzugeben;

g) das Instandhaltungsprogramm auszuarbeiten und dessen Genehmigung zu bearbeiten gemafd Punkt M.A.302 fiir
ELA2-Luftfahrzeuge, die nicht fiir die gewerbsmifige Beforderung genutzt werden, zu den unter Punkt
M.A.201 e ii genannten Bedingungen und begrenzt auf die in der Genehmigungsurkunde gelisteten Luftfahrzeug-
berechtigungen.”

7. Unter Punkt 145.A.85 erhilt Punkt 6 folgende Fassung:

,6. die Betriebsstdtten, Ausriistungen, Werkzeuge, Materialien, Verfahren, der Arbeitsumfang, freigabeberechtigtes
Personal und Lufttiichtigkeitspriifpersonal, soweit diese fiir die Genehmigung von Bedeutung sein konnen.”

8. Anlage III erhilt folgende Fassung:
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»Anlage III

Genehmigung als Instandhaltungsbetrieb gemidfl Anhang II (Teil-145)

Seite 1 von 2

[MITGLIEDSTAAT ()]
Mitgliedstaat der Europdischen Union (**)

BESCHEINIGUNG DER GENEHMIGUNG ALS INSTANDHALTUNGSBETRIEB
Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)].145.XXXX.

GemaR der geltenden Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europ&ischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EU)
Nr. 1321/2014 der Kommission und vorbehaltlich der im Folgenden angegebenen Bedingungen erteilt die [ZUSTANDIGE
BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (*)] hiermit

[NAME UND ANSCHRIFT DES BETRIEBS]

die Genehmigung als Instandhaltungsbetrieb entsprechend Abschnitt A von Anhang Il (Teil-145) der Verordnung (EU)
Nr. 1321/2014, dem die |Instandhaltung von Erzeugnissen, Teilen und Ausristungen, die im beigefiigten
Genehmigungsverzeichnis aufgefiihrt sind, sowie die Erteilung entsprechender Freigabebescheinigungen unter Verwendung
der obigen Bezugsdokumente und, sofern angegeben, die Abgabe von Empfehlungen und Erteilung von Bescheinigungen
Uber die Prifung der Lufttlichtigkeit nach einer Priifung der Lufttiichtigkeit gem&R Punkt M.A.901 1 von Anhang | (Teil-M) der
genannten Verordnung fiir jene Luftfahrzeuge, die im beigefiigten Genehmigungsverzeichnis aufgefiihrt sind, genehmigt ist.

BEDINGUNGEN:

1. Diese Genehmigung unterliegt den im Abschnitt ,Genehmigungsumfang“ des genehmigten Instandhaltungs-
betriebshandbuchs gemaR Abschnitt A von Anhang Il (Teil-145) aufgefiihrten Einschrénkungen.

2. Diese Genehmigung erfordert die Einhaltung der im genehmigten Instandhaltungsbetriebshandbuch aufgefiihrten
Verfahren.

3. Diese Genehmigung behélt so lange ihre Giiltigkeit, wie der Instandhaltungsbetrieb die Bestimmungen von Anhang Il
(Teil-145) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 einhélt.

4. Vorbehaltlich der Erfillung der vorstehenden Bedingungen behélt die Genehmigung ihre Giiltigkeit fir eine unbegrenzte
Dauer, sofern sie nicht zurlickgegeben, ersetzt, ausgesetzt oder widerrufen worden ist.

[ (1] e [=T gl = ] = U ET] {1 ] g T SRS
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Fur die zustdndige Behérde: [ZUSTANDIGE BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (%]

EASA-Formblatt 3-145 Ausgabe 3

(*) Oder EASA, falls die EASA die zustandige Behorde ist.
(**) Fur Nicht-EU-Mitgliedstaaten oder EASA zu streichen.
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Seite 2 von 2
GENEHMIGUNG ALS INSTANDHALTUNGSBETRIEB GENEHMIGUNGSVERZEICHNIS
Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)].145.[XXXX].
Betrieb: [NAME UND ANSCHRIFT DES BETRIEBS]
KLASSE KATEGORIE EINSCHRANKUNG BASE* JLINE*
LUFTFAHRZEUGE (**) | () ) [JA/NEIN] (*) [JA/NEIN] (**)
** (****) [JA/NEIN] (**) [JA/NEIN] (**)
MOTOREN (**) ) (%) [JA/NEIN] (**) [JA/NEIN] (**)
** (****) [JA/NEIN] (**) [JA/NEIN] (**)
KOMPONENTEN, ) ™)
AUSGENOMMEN
VOLLSTANDIGE ) (")
MOTOREN ODER ***) ***)
HILFSTURBINEN (**)
(=) ***)
(***) (*x*)
(***) (***)
SPEZIELLE ) ™)
LEISTUNGEN (**) = o=

Dieses Genehmigungsverzeichnis ist beschrankt auf die Erzeugnisse, Teile und Ausriistungen sowie die Tatigkeiten, die im
Abschnitt ,Genehmigungsumfang“ des genehmigten Instandhaltungsbetriebshandbuchs aufgefiihrt sind.

L0101 G Tod 1T oSO RRORPRR

Firr die zusténdige Behorde:[ZUSTANDIGE BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (*)]

EASA-Formblatt 3-145 Ausgabe 3

(*) Oder EASA, falls die EASA die zustandige Behorde ist.
(*) Nichtzutreffendes streichen, falls der Betrieb nicht uber die entsprechende Genehmigung verfugt.

() Jeweilige Kategorien und Einschrankungen eintragen.

(***) Entsprechende Einschrankung eintragen und angeben, ob die Abgabe von Empfehlungen und Erteilung von Bescheinigungen uber die
Prufung der Lufttachtigkeit zugelassen ist oder nicht (nur méglich far ELA1-Luftfahrzeuge, die nicht fur die gewerbliche Beférderung genutzt
werden, wenn der Betrieb die Prufung der Lufttichtigkeit zusammen mit der jahrlichen Inspektion im Rahmen des Instandhaltungsprogramms
durchfuhrt).
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ANHANG 11

Anhang IV (Teil-147) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 wird wie folgt gedndert:

1. Anlage II erhalt folgende Fassung:

»Anlage II

Genehmigung des Ausbildungsbetriebs fiir Instandhaltungspersonal gemifd Anhang IV (Teil-147) —
EASA-Formblatt 11

Seite 1 von 2

[MITGLIEDSTAAT (*)]
Mitgliedstaat der Europdischen Union (**)

GENEHMIGUNGSURKUNDE DES AUSBILDUNGS- UND
PRUFUNGSBETRIEBS FUR INSTANDHALTUNGSPERSONAL

Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)].147.[XXXX].

GemaR der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EU)
Nr. 1321/2014 der Kommission in ihrer geltenden Fassung und vorbehaltlich der im Folgenden angegebenen Bedingungen
erteilt die [ZUSTANDIGE BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (*)] hiermit

[NAME UND ANSCHRIFT DES BETRIEBS]

die Genehmigung als Ausbildungsbetriebs fir Instandhaltungspersonal entsprechend Abschnitt A von Anhang IV (Teil-147)
der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014, dem die Durchfiihrung der Ausbildung und Abnahme von Prufungen geméR dem
beigefiigten Genehmigungsverzeichnis sowie die Ausstellung entsprechender Anerkennungsurkunden an die
Ausbildungsteilnehmer unter Verwendung der obigen Bezugsdokumente genehmigt ist.

BEDINGUNGEN:

1. Diese Genehmigung unterliegt den im Abschnitt ,Genehmigungsumfang“ des gemaR Abschnitt A von Anhang IV (Teil-147)
genehmigten Handbuchs des Ausbildungsbetriebs fiir Instandhaltungspersonal aufgefiihrten Einschréankungen.

2. Diese Genehmigung setzt die Einhaltung der im genehmigten Handbuch des Ausbildungsbetriebs fiir
Instandhaltungspersonal aufgefiihrten Verfahren voraus.

3. Diese Genehmigung behélt so lange ihre Giultigkeit, wie der Ausbildungsbetrieb fiir Instandhaltungspersonal die
Bestimmungen von Anhang IV (Teil-147) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 einhélt.

4. Vorbehaltlich der Erflllung der vorstehenden Bedingungen behélt die Genehmigung ihre Giltigkeit fiir eine unbegrenzte
Dauer, sofern sie nicht zuriickgegeben, ersetzt, ausgesetzt oder widerrufen worden ist.

Datum der ErstausStEIIUNG: ... .o ettt ettt ettt e e te e e et e et e e ea e e bt e ehe e st em et e et e e e eRe e eR et e et ene e eneeeReeeneeneeaneeeneeneeennis

Datum dIESEr REVISION: .. ..o ettt ettt e e e e e e ettt e e et e e st e e e st e et e e et e e e eae e et e e e te e et e e et e e eaeeeenreas
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Fir die zustandige Behorde: [ZUSTANDIGE BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (*)]

EASA-Formblatt 11 Ausgabe 4

(*) Oder EASA, falls die EASA die zustandige Behérde ist.
(**) Fur Nicht-EU-Mitgliedstaaten oder EASA zu streichen.
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GENEHMIGUNGSURKUNDE DES AUSBILDUNGS- UND
PRUFUNGSBETRIEBS FUR INSTANDHALTUNGSPERSONAL
GENEHMIGUNGSVERZEICHNIS
Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)].147.[XXXX].
Betrieb: [NAME UND ANSCHRIFT DES BETRIEBS]
KATEGORIE LIZENZKATEGORIE EINSCHRANKUNG
GRUNDLAGEN- B1 (**) TB1.1 (**) FLUGZEUGE MIT TURBINENTRIEBWERK (**)
LEHRGANG (**)
TB1.2 (**) FLUGZEUGE MIT KOLBENTRIEBWERK (**)
TB1.3 (**) HUBSCHRAUBER MIT TURBINENTRIEBWERK (**)
TB1.4 (**) HUBSCHRAUBER MIT KOLBENTRIEBWERK (**)
B2 (**) TB2 (**) AVIONIK (**)
B3 (**) TB3 (**) NICHT DRUCKBELUFTETE FLUGZEUGE MIT
KOLBENTRIEBWERK MIT HOCHSTSTARTMASSE BIS
2 000 KG (**)
A (%) TA1 (*%) FLUGZEUGE MIT TURBINENTRIEBWERK (**)
TA.2 (**) FLUGZEUGE MIT KOLBENTRIEBWERK (**)
TA.3 () HUBSCHRAUBER MIT TURBINENTRIEBWERK (**)
TA.4 (**) HUBSCHRAUBER MIT KOLBENTRIEBWERK (**)
MUSTER/AUFGA- [C (*%) T4 (**) [LUFTFAHRZEUGMUSTER ANGEBEN] (***)
BEN (**)
B1 (**) T1 (%) [LUFTFAHRZEUGMUSTER ANGEBEN] (***)
B2 (**) T2 (**) [LUFTFAHRZEUGMUSTER ANGEBEN] (***)
A (™) T3 (**) [LUFTFAHRZEUGMUSTER ANGEBEN] (***)

Dieses Genehmigungsverzeichnis ist auf die im Abschnitt ,Genehmigungsumfang“ des Handbuchs des Ausbildungsbetriebs fiir
Instandhaltungspersonal aufgefiihrten Ausbildungen und Prifungen beschrénkt.

Referenz des Handbuchs des Ausbildungsbetriebs fur Instandhaltungspersonal: ...
(D=0 ] e L= ol = ] = U L3 (= U] g T USSR
UNEEISCRIITL ettt ettt ettt e e bt et et e oo b b e e a e e bt e e h et eh s e bt e bt e eb e et e ee bt e bt et e eet e e et e eneeaee e

Fur die zustdndige Behérde:[ZUSTANDIGE BEHORDE DES MITGLIEDSTAATS (%))

EASA-Formblatt 11 Ausgabe 4

(*) oder EASA, falls die EASA die zustandige Behorde ist.
(**) Nichtzutreffendes streichen, falls der Betrieb nicht uber die entsprechende Genehmigung verfugt.
(***) Entsprechende Berechtigung und Einschrankungen erganzen.
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2. In Anlage III erhalten die EASA-Formblitter 148 und 149 folgende Fassung:

,Anlage III

Anerkennungsurkunden gemifd Anhang IV (Teil-147) — EASA-Formblitter 148 und 149

Seite 1 von 1

ANERKENNUNGSURKUNDE

Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)].147.[XXXX].[YYYYY]

Die vorliegende Urkunde wird ausgestellt fir:
[NAME]
[GEBURTSDATUM UND -ORT]
Von:
[NAME UND ANSCHRIFT DES BETRIEBS]
Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)].147.[XXXX].

Ausbildungsbetrieb fur Instandhaltungspersonal, dem die Durchfiihrung der Ausbildung und Abnahme von Priifungen geman
seinem Genehmigungsverzeichnis und Anhang IV (Teil-147) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 genehmigt ist.

Durch die vorliegende Urkunde wird bestatigt, dass die oben genannte Person geméaR der geltenden Verordnung (EG)
Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission entweder
den anerkannten Grundlagenlehrgang (**) absolviert oder die nachstehend aufgefiihrte Grundlagenpriifung (**) abgelegt hat.

[GRUNDLAGENLEHRGANG (**)] oder/und [GRUNDLAGENPRUFUNG (**)]

[LISTE der TEIL-66 MODULE/DATUM DER PRUFUNG]

(8] C=T Tl o ] OSSO PR URRRUP

Fir: [NAME DES BETRIEBS]

EASA-Formblatt 148 Ausgabe 2

(*)  Oder EASA, falls die EASA die zustandige Behorde ist.
(*)  Unzutreffendes streichen.
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ANERKENNUNGSURKUNDE

Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (9)].147.[XXXX].[YYYYY]

Die vorliegende Anerkennungsurkunde wird ausgestellt fiir:
[NAME]
[GEBURTSDATUM UND -ORT]
Von:
[NAME UND ANSCHRIFT DES BETRIEBS]
Aktenzeichen: [CODE DES MITGLIEDSTAATS (*)].147.[XXXX].

Ausbildungsbetrieb fur Instandhaltungspersonal, dem die Durchfuihrung der Ausbildung und Abnahme von Priifungen geman
seinem Genehmigungsverzeichnis und Anhang IV (Teil-147) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 genehmigt ist.

Durch die vorliegende Urkunde wird bestétigt, dass die oben genannte Person den theoretischen (**) und/oder praktischen
Teil (**) des unten genannten genehmigten Luftfahrzeugmusterlehrgangs sowie die zugehdérigen Prifungen gemaR der
geltenden Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EU)
Nr. 1321/2014 der Kommission absolviert hat.
[LUFTFAHRZEUGMUSTERLEHRGANG (**)]
[BEGINN UND ENDE DES LEHRGANGS]
[ANGABE DER THEORETISCHEN ODER PRAKTISCHEN TEILE]
und/oder

[LUFTFAHRZEUGMUSTERPRUFUNG (**)]

[DATUM DER RPUFUNG]

(0101 G Tod T OO URSURO PR OURRRUPOt

Fir: [NAME DES BETRIEBS]
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(*) Oder EASA, falls die EASA die zustandige Behorde ist.
(**)  Unzutreffendes streichen.“
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